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[El objetivo del presente articulo es el de reiidad la figura de Joan Rovira Orlandis dentro daisdoria del
origen de la asiriologia en Espafia. El presentmjoareconstruye su etapa de formacion en el Raoatifstituto
Biblico de Roma y analiza su traduccion e integmigin delEnzma eli§ la primera publicada en el estado espariol a
partir de los textos originales.]
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[The aim of this paper is to vindicate the roleygld by Joan Rovira Orlandis in the history of Asswgy in
Spain. This article reconstructs his educatiorhatRontificio Istituto Biblico in Rome, and analgzeis translation
and study of th&nizma eli§ the first published in Spain. Spanish and Catatamslations of the Akkadian text.
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1. La asiriologia en Espafa, 1850-1936

Ya se han comentado muchas veces las causas di, temperfecto y todavia hoy incompleto
desarrollo de la asiriologia en Espafténo de los elementos que mejor ayuda a explicasiésacion es
la ausencia del estado espariol del programa ctiktaiauropeo en Oriente Medio, en un momento en el
que las dificultades internas del pais impediadeshrrollo de aventuras politicas e intelectuatesle
exterior. La no participacién espafola en el redlesmiento arqueoldgico del Préximo Oriente Antiguo
que tuvo lugar a partir de mediados del siglo XIKizo que el pais no pudiera reunir verdaderas

1. Agradezco a Francesc Casanovas (Arxiu provincidhd@ompanyia de Jesus, Barcelona) y a Carlo ValerjRontificio
Istituto Biblico) la informacién que me facilitarsobre Joan Rovira Orlandis. Asimismo, agradezco itamé Lluis Feliu la
lectura y los comentarios que hizo sobre el adiddbr supuesto, cualquier error es responsabilidazamente mia.

2. Véase Ultimamente Del Olmo Lete 2012, 150s.

3. Aunque la bibliografia sobre la cuestion es muynalante, la mejor sintesis sobre los inicios dartpieologia en el
Proximo Oriente sigue siendo Larsen 1996.
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colecciones de materiales mesopotamicos. Por élacim Inglaterra y Francia y, mas tarde, Alemamia

los Estados Unidos si se hicieron con impresiosact@ecciones arqueoldgicas y epigraficas de
Mesopotamia, lo que sin duda alimenté el incipignterés por la asiriologia en aquellos pafsBe.
forma muy significativa, uno de los primeros ausomspafioles que abord6 el surgimiento de la
asiriologia y la egiptologia como disciplinas acam@s reconocia con pesar, ya en el siglo XIX, la
ausencia de Espafia en ese proceso: “Todas lanesde Europa, unas mas y otras menos, excepto la
nuestra, han contribuido & este feliz resultado”.

A pesar de todo, y no sin dificultad, es posiblewentar durante la segunda mitad del siglo XIX la
existencia de figuras pioneras relacionadas masromdirectamente con la asiriologia. En estedsenti
podemos destacar a autores como Josep Brunett BH#818-1905), biblidfilo responsable de la priener
sintesis escrita en la Peninsula Ibérica sobrestarta de MesopotamiaFrancisco Garcia Ayuso (1845-
1897), profesor de acadio en su propia academikerdgias en Madrid y autor de algunos trabajos
académicos destacables sobre el Proximo OrfegteRamiro Fernandez Valbuena (1848-1922),
responsable de una monumental historia de Egipegopotamia, escrita como herramienta apologética
para defender la inerrancia de la Bijlia.

Con el cambio de siglo la situacion no varidé derfarsignificativa respecto al periodo anterior. De
nuevo, y en ausencia de una verdadera tradiciGolégica, se produjeron algunos esfuerzos espooadi
y solitarios, como el de Angel Amor Ruibal (186B0 excelente semitista, autor, entre otros de un
comentario critico al Cédigo de Hammurabi, hoy gesgracia perdidbA la figura de Amor Ruibal
debemos afiadir también la mucho menos conocidaate Rovira Orlandis (Palma de Mallorca, 1877-
Tortosa, 1936), jesuita responsable de la primadutcion al castellano y al catalan &elima eliSo
poema babilénico de la creacion. El propédsito delsente articulo es el de trazar un breve perfil
biografico de Rovira asi como analizar su laborictatmente asiriologica. Como veremos, la relacién
Rovira con los estudios cuneiformes fue muy maat@unqgue breve, debido tanto a su propia tragiacto
intelectual, que se fue alejando progresivamentka d@ssiriologia, como a su trdgica muerte duraoge |
primeros meses de la Guerra Civil espafiola.

2. Los afios de formaciéon de Rovira

Segln consta en su ficha del Archivo Histéricoatedesuitas de BarcelotfaRovira estudié Filosofia
en el Colegio Maximo de Tortosa y en el Colegio btage Granada (1904) y Teologia de nuevo en el
Colegio M&ximo de Tortosa (1910), completando d& esanera la formacion caracteristica de la
Compaiiia de Jesus.

4. De hecho, habrd que esperar hasta la creacioMustu Biblic de Montserrat (Vidal 2010), la colectide Préximo
Oriente Antiguo del Museo Arqueoldgico Nacional éDie 2006 y 2007) y la coleccion de antigliedadesopotamicas del
Seminario de Historia Primitiva del Hombr@Jniversidad de Madrid) (Vidal 2014), para contar Espafia con modestas
colecciones de materiales arqueoldgicos de lamegié

5. Fernandez Valbuena 1895, 2.

6. Sobre la figura de Brunet i Bellet véase Vidal 292013, 31s.

7. Sobre la figura de Garcia Ayuso véase Escribafd 22006; Vidal 2013, 58s.

8. Sobre la figura de Fernandez Valbuena véase Gaedim 2001 y Vidal 2013, 52s.

9. La bibliografia sobre Amor Ruibal es relativameal@indante. Véase, entre otros, Lemos Montanet ZB€40Imo Lete
2005; Dominguez Rey 2007; Vidal 2013, 18ss.

10. Expediente personal de Joan Rovira Orlamligiu Historic dels Jesuites de Catalunya
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Una vez finalizados dichos estudios, Rovira sdad#sdurante dos cursos académicos al Pontificio
Istituto Biblico (PIB) de Roma. La decision de adta Roma en buena medida estuvo condicionada por |
presencia en dicha institucion, ejerciendo labatesentes, de Andrés Fernandez Truyols, jesuita
mallorquin como Rovira, que anteriormente habia sidprofesor de Sagrada Escritura y Lengua Hebrea
en Tortosa!

El PIB, dedicado de forma especifica al estuditad®iblia, fue creado el 7 de mayo de 1909 por el
Papa Pio X y encomendado a la Compafiia de Jesusstitacion nacié con una vocacion claramente
conservadora desde un punto de vista exegéticéraana oposicion a las nuevas tendencias en este
ambito que surgian desde Hazole Bibliquede Jerusalétf. El expediente de Rovifaconservado alli
especifica que durante el curso académico 1911-E3tdi6 las siguientes materias: “Introduccion
General”, con Herman Van Laak; “Introduccion al iynb Testamento”, con Andrés Fernandez Truyols,
“Introduccién al Nuevo Testamento” con Leopold Hanprimer rector graesey del PIB; “Lengua
Hebrea”, con Anton Deimel y “Lengua Griega” con Admsus Pirngruber. Durante el curso 1912-1913
Rovira estudio “Exégesis del Antiguo Testamento’h deernandez Truyols, “Exégesis del Nuevo
Testamento” con Fonck, “Lengua Asiria” con Deimilistoria del Antiguo Testamento” con Ladislao
Szczepanski y “Geografia Biblica”, también con 8panski. Segun consta en su expediente, Rovira no
lleg6 a examinarse aquel afio, abandonando Romaisa ce una enfermedad: “[Fr. Rovira] propter
infirmam valetudinem discessit Romam quin cursumnfigeret”.

Durante su estancia en Roma, Rovira se beneficiilndembiente humano y material 6ptimo para el
estudio, con profesores que eran reconocidos edigexs en las materias cursadas y con muy pocos
alumnos en cada una de las asignaturas. Asi, salmpmeaurante el curso 1911-1912 Rovira asista a |
clases Unicamente acompafiado de tres jesuitass/tots estudiantes mdsAsimismo, desde un primer
momento Fonck fue consciente de la importancia aietac con una buena biblioteca, dedicando
importantes recursos de la institucion a lograrfeseEn 1945, poco mas de treinta afios despuési de
creacion, la biblioteca contaba ya con cerca de0D00ejemplare¥, ofreciendo a Rovira unos recursos
bibliogréaficos durante su etapa como estudiantel @B que después nunca mas iba a poder distnatar
Espafa.

En cualquier caso, por lo que se observa en sul@xge, su aproximacion al &mbito asiriolégico se
limité a la asignatura de “Lengua Asiria” impartigar Deimel durante su segundo y ultimo afio en
Roma’® Curiosamente, las principales aportaciones de &einambito de los estudios cuneiformes no
se centraron en el acadio (asirio en la denominaib plan docente del PIB), sino en la lengua siane
lengua de la que no impartié clases a Rovira. &gfe las obras mas importantes de Deimel destasan
trabajos sobre textos sumerios arcaicos de 'Faa,gramatica de lengua sum&tig su monumental

11.Sola 1960, 312.

12. Sobre la fundacién del Pontificio Istituto Biblide Roma véase Martina 1999, 132ss. y Gilbert 2043s.

13. Por desgracia, no hemos podido consultar directndicho expediente. Con todo, Carlo Valentino, saspble del
archivo del PIB, nos facilit6 un documento detadlarel contenido de dicho expediente, excepto lkficegiones obtenidas por
Rovira durante el curso académico 1911-1912 (caiesironico del 23/09/2013).

14.Martina 1999, 134 n. 5.

15. Gilbert 2001, 443.

16. A pesar del mas de medio siglo transcurrido desdrierte de Anton Deimel (1865-1954), la mejooinfacion sobre su
persona y su trayectoria intelectual sigue siemdaplarecida en las necroldgicas publicadas emtdistrevistas especializadas:
Weidner 1954, Nougayrol 1955, Pohl 1955. Véase isamBalkenstein 1957.

17.Deimel 1922-1924.

18.Deimel 1924.
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Sumerisches Lexikod vols.) Con todo, también cabe destacar que Deimel reafigibrtantes
aportaciones a los estudios de la religion bakighy de textos acadids,en especial @Enima Elig*
Precisamente fue ese interés de Deimel en latlitery la religién babildonica el que mas influyé en
Rovira, tal y como veremos en el apartado siguiente

3. El Enaima eliSsegun Rovira

Rovira publico sucesivamente dos traduccionesdaina eliS La primera fue una version castellana
aparecida en el anuario de la Universidad de Bameél La segunda, una traduccién al catalan,
publicada pocos afios después y con escasas vaeaciespecto a la primera versférCon estos
trabajos, Rovira ofrecia por primera vez a losoiexs del estado espariol la traduccidn a partiorighal
acadio de una de las obras maestras de la Iitaratmsopotémic?. Con anterioridad, Fernandez
Valbuena habia publicado algunos fragmentosd@ina eliSdentro de su monumental sintesis sobre la
historia antigua de Egipto y Mesopotarffi&| propio Rovira, con excesiva generosidad, rectantas
aportaciones de Valbuena:

Algunos trozos del poema babilénico aparecieroniucalos en el primer tomo dEgipto y Asiria
resucitados obra notable y llena de erudicién, debida a lanal del insigne iniciador de este género de
estudios en nuestra patria, el lmo. sefior don RaRgérnandez Valbuena, obispo auxiliar de Sanl"fégo.

En este sentido, es interesante notar el hechaal®qgvira otorgaba a Fernandez Valbuena el titlo d
“insigne iniciador” de la asiriologia en Espafayiabhdo de esta forma las aportaciones anteriores de
Brunet i Bellet y, sobre todo, de Garcia AydS®or lo que se refiere a las traduccioneskaina elis
publicadas por Fernandez Valbuena, y a pesar deltagosas palabras de Rovira, lo cierto es que
aquellas contaban con el handicap evidente de mwessiones directas del original acadio, sino una
adaptacion al castellano a partir de traducciomgiesas y francesas.

Volviendo al trabajo de Rovira, segun sus propiaklpas, para la version castellana se valio
especialmente de las ediciones y traduccionesme@in® Jenseri: Delitzsch® King,*®* Dhormé*y la

19. Deimel 1925-1950.

20.Deimel 1914.

21.Deimel 1936.

22.Deimel 1912.

23.Rovira 1916/17-1920/21.

24 .Rovira 1925.

25. De esta forma Rovira iniciaba la historia editori@l Enima eliSen el estado espafiol, una historia que después
continuarian Lara Peinado / Garcia Cordero 1981y F#lillet 2004 y 2014.

26.Fernandez Valbuena 1895, 128ss.

27. Rovira 1916/17-1920/21, 13 n. 13. Para una apraiimacritica a la obra de Fernandez Valbuena v&aseandez
Marcos 2001, 130s.

28. El propio Fernandez Valbuena desconocia los waldg Brunet i Bellet y Garcia Ayuso, tal y como espdende de la
siguiente afirmacion: “No sabemos que en Espaffimga ocupado nadie exprofeso en semejante matemiagmos que éste sea
el primer libro escrito y publicado entre nosotros tal motivo” (Fernandez Valbuena 1895, 2).

29. Fernandez Valbuena afirmaba que se baso en thsctianes de Smith (1876) y, sobre todo, OpperfgL8Segun sus
propias palabras, prefirio esta Ultima traducciorpar ningdn criterio filolégico concreto, sino gitemente por ser posterior a la
de Smith (Fernandez Valbuena 1895, 130).

30.Zimmern 1895.
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publicada por su maestro en el PIB, Anton Deith&n este sentido conviene destacar que la pulbicaci
del Enzma eliSde Deimel se produjo exactamente el mismo afiouenRpvira asistia a sus clases de
acadio. Es légico suponer que la coincidencia esitteabajo de Deimel sobre Ehzma eliSy la estancia
de Rovira en el PIB fue decisiva para que, pocos d@spués, Rovira decidiera trabajar sobre esaanis
tema.

La adecuada seleccion bibliografica que hemos lddtaldemuestra que Rovira conocia bien las
publicaciones fundamentales sobr&rima eli$*® Con todo, es interesante notar que en la traduadio
catalan publicada en 1925 Rovira citd exactamergarlismos trabajos que en la version castellana de
1916/17-1920/21, omitiendo aportaciones posterideegelevancia, como las publicadas por Eb&lipg
Langdon® Parece claro, por lo tanto, que Rovira, tras ataadel PIB, no se preocup6 de mantenerse al
dia (o0 no pudo) de los progresos que se iban pieale en torno dEnzma eli§ limitandose a citar los
mismos recursos que Deimel le habia dado a comagéa ya mas de una década. Si tenemos en cuenta
la precariedad de la asiriologia en la Espafa ril@lep tercio del siglo XX, esta claro que nadiéble a
recriminar aquel cada vez mas evidente déficitidgibhfico. Asimismo, la inexistencia de bibliotecas
asiriolégicas especializadas dificultaba enormemehtacceso de Rovira a las novedades biblioggafica
gue se iban sucediendo en el campo de los estudiesformes.

Por lo que se refiere a la propia traduccion delhp a partir del original acadio, en principio dea
esperar que Rovira se limitara a seguir las pradegppropuestas realizadas hasta el momento gerdear
los asiridlogos antes mentados. El hecho de halsado un Unico afio de lengua acadia no le perfaitia
competencia filoldgica y epigréfica suficientes copara enmendar cualquiera de las propuestas previa
Con todo, no deja de ser interesante el hecho édrquira acompafiara su traducciéon con un abundante
aparato critico, de mas de 140 notas, tanto eprEdn castellana como en la catalana. Rovirazatih
dichas notas para aclarar el significado de deterdais expresiones, para consignar traduccionesdige
de algunas frases acadias que aparecen adaptaelasuenpo principal del texto e, incluso, paradiis
determinadas lecturas de algunos signos cuneifoasiesomo determinadas propuestas lexicograficas.
Obviamente, la traduccion de Rovira se limitabaos& manuscritos deknzma elis publicados hasta
aquellos momentos. Es por eso que hoy su traduapérece incompleta si las comparamos con las
actuales, que se benefician de las ediciones méapleas de Labaf, Lambert / Parkel} Talon*
Kammerer / Metzléf y, sobre todo, LambeH.

Més alla de cuestiones estrictamente filologicasyifd abordd también el analisis de la estructura
literaria del poema y, por supuesto, de su intéapi@n, en especial en aquellos puntos que mas lo

31.Jensen 1890 y 1900.

32. Delitzsch 1896.

33.King 1902.

34.Dhorme 1907.

35. Deimel 1912.

36. En diversos momentos Rovira también se refiere aréhajos de George Smith, Archibald H. Sayce lisVBldge, etc.
Para un repaso sobre la historia de la ediciéiEdaha eliSvéase recientemente Kammerer / Metzler 2012, 49ss.

37.Ebeling 1921.

38.Langdon 1923.

39.Labat 1935.

40. Lambert / Parker 1974.

41.Talon 2005.

42.Kammerer / Metzler 2012.

43.Lambert 2013.
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acercaban al ambito de la exégesis veterotestarigenta labor interpretativa de Rovira consistio
esencialmente en una comparacion entreEmima eli§y el relato de la creacion del Génesis
(“cosmogonia mosaica” segun la terminologia depjrdRovira). Este tipo de andlisis comparativo era
muy frecuente en los origenes de la asiriologiatahal punto que algunos autores habian llegado a
definirla como una “ciencia auxiliar” de los eswslisobre el Antiguo TestamerifoEn parte como
reaccion a estos planteamientos, el asiridlogo &elriedrich Delitzsch dicté sus famosas confesnci
Babel und Bibef® donde defendia una alternativa en la manera delabel anélisis de los paralelismos
existentes entre la literatura y la religibon medépucas y la Biblia Hebrea. En este sentido, Dtz
apostaba por la autonomia de la asiriologia respetds estudios biblicos, destacando que su migén
debia ser en ningun caso la de confirmar, matizaclgrar la informacion recogida en el Antiguo
Testamento. Por el contrario, era la Biblia la giebia ser analizada como un producto cultural
dependiente de la civilizacion babildnica. Paraeddér esa postura, Delitszch llamaba la atenciércac
de cuestiones como la supuesta mencién de Yahwis ¢éextos cuneiformé§ la pretendida existencia
del sabbathcomo institucion mesopotami¢ala presunta idea del pecado original como concegipio

de la mitologia babilénic®,etc.

Muy lejos de estos planteamientos revolucionariesDetlitzsch, Rovira se atuvo a una estricta
ortodoxia exegeética, claramente apologética, eastudio delEnzma eli§ Asi, el principal objetivo de
Rovira era el de convencer al lector de que, masdal determinados paralelismos formales evidentes
aunque carentes de verdadera relevancia, las mtifaseentre el poema babilonigoel Génesis eran
profundas en lo esencial, esto es, en la ideargonenhitian acerca de la divinidad y el acto mismded
creacion. El tono apologético de la argumentac&Ravira le llevaba en ocasiones a adoptar un &gagu
muy explicito y poco habitual en el ambito académnialificando a las divinidades mesopotamicas como
“dioses miedosos y cobardésy concluyendo de forma taxativa que “los babilsniwo tienen la
verdadera idea de Dios, antes lo confunden coridauga”>°

Rovira terminaba su andlisis con una muy particptapuesta de reconstruccion de la historia de la
transmision del relato de la creacion. Asi, seduiaéversion original y verdadera de dicho relgior
supuesto, era la recogida en el Génesis por Mdiképosterior proceso de difusion incontrolado\deri

44.Zimmern 1889.

45. Las tres conferencias @abel und Bibefueron publicadas de forma practicamente inmedia&itzsch 1902; 1903 y
1905. En 1906 se publico una traduccion inglesa gdemas, incluia algunas de las criticas a lapdo®ras conferencias, asi
como las réplicas de Delitzsch). La bibliografisngmda por dichas conferencias es muy abundantaseYéntre otros,
Johanning 1988; Lehmann 1994 y 1999; Larsen 198%I4 / Weisberg 2002 y Ponchia 2013.

46. En Delitzsch 1902, 46s. el autor defendia la ntencie Yahweh en diversas tablillas paleobabiléni&hsposterior
desarrollo de la investigacion asiriologica, esplenente la relacionada con la onomastica, ha sepeada descartar la posibilidad
planteada por Delitzsch (sobre esta cuestion v@asejemplo, van der Toorn 1999, 911).

47.En Delitzsch 1902, 29 el autor sefialaba que las di14, 21 y 28 de cada mes eran dias de desmaabilonia, donde
el propio rey no se cambiaba de ropa, no subiarab ceal, ni ofrecia sacrificios, ni juzgaba caukgales, ni comia comida
hervida 0 asada. Estudios posteriores han demosfuzel el sabbath judio no tenia su origen en Mé¢aopa, donde el trabajo y
el descanso se organizaban de forma mensual ymansé (Hallo 1977; véase también Timmer 2009, 8B ,kibliografia).

48. En Delitzsch 1902, 37s. el autor llamaba la atemaiobre un sello cilindrico (WA 89326; British Musn) donde
aparecian representadas dos figuras (masculinmgniea), un arbol y una serpiente, motivos questeapinion, constituian un
precedente de Génesis 2-3. En realidad la escegaanda relacion alguna con la historia biblicajaelin del Edén y el pecado
original. Se trata de la representacion de unaidiad y de una devota, donde ambas figuras apavesgidas. Por su parte, en la
iconografia mesopotamica tanto la palmera comeipiente estan relacionadas con la fertilidad yoo el pecado (Mitchell
1988, 24).

49.Rovira 1916/17-1920/21, 9.

50. Rovira 1916/17-1920/21, 9.
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en la aparicion de propuestas desviadas, cada&esalejadas de la version mosaica, de las gaaieba
eliS era un claro exponente:

Dios, pues, reveld al primer hombre el origen yctaacién del mundo (...) la revelacion primitiva,
acrecentada con otras revelaciones posterioresé. cpnservo pura (...) al paso que en los otros psigbl
aun en las otras ramas semiticas las ideas derd&cen divina, de la tradicion primitiva, baragise y
confundiéndose unas con otras y mezclandose coreptes extrafios, mitoldgicos y con errores potdsis
dieron origen a las diversas cosmogonias de loklgaigentilicos, una de las cuales es la contesridal

Do 51
poema babilénico que nos ocupa.

Ya hemos comentado antes que Rovira se mostrahmiendeterminadas tendencias historiogréficas
en el ambito de la asiriologia que escapaban dénhites estrictos de la ortodoxia catélica. Esemu
conservadurismo intelectual de Rovira se apreaibiign en su aproximacion a los estudios biblicos. E
este sentido conviene recordar que a finales dgb oIX la exégesis histérico-critica del Antiguo
Testamento, encabezada por Julius Wellhausen, lachabia descartado la autoria del Pentateuco por
parte de Moisés, sino que habia evidenciado laegxig de importantes anacronismos en distintosdjb
rupturas en la légica narrativa y literaria dettexliferentes estratos redaccionales, etc. Tddoobligd
a replantear de forma radical la historia de lanBwrién del texto biblico. El resultado final debpeso
fue la elaboracion de un nuevo modelo explicatlmofamosa teoria documentaria, segun la cual el
Pentateuco era el resultado de la combinacion aeacdocumentos previos (J — Yahvista, E — Elohista
D — Deuteronomio, P — Sacerdotal), compuestos deafaliacronica entre los siglos VIl y VI a.ri%.
Obviando por completo esos planteamientos de lae&shistorico-critica, Rovira, bien entrado elsig
XX, permanecia anclado no solo en posturas exegétionservadoras, sino en la firme creencia de
Moisés como autor del Pentateuco, rechazando pganto cualquier posible diacronia en la elaboracio
de los libros de la Torall.A partir de ahi, reconstruyé su particular histate la transmision del relato
de la creacion asumiendo con naturalidad el caréetelado de la historia de la creacion recogida e
Génesis, y la naturaleza aberrante, desviada gearde la cosmogonia babilonica.

El conservadurismo exegético de Rovira se expdioién en buena parte como consecuencia directa
de su propia formacién. En este sentido convieoerdar de nuevo que el PIB, donde Rovira recibié su
formacion académica definitiva, se fundé como wspuesta institucional defensiva en materia exayéti
a la Ecole Bibliquede Jerusaléfi que, fundada por el P. Lagrange en 1890, encareabaquellos
momentos las posturas mas avanzadas en la crigictifica del Antiguo Testamento. Era muy dificil
esperar que en el contexto intelectual del PIB,ifddwbiera optado por una exégesis critica.

4. Trayectoria posterior de Rovira: docencia, teologiGuerra Civil

A partir de 1915, Rovira ejercié una intensa lattocente, encargandose de los estudios de Sagrada
Escritura en el Colegio Maximo de Tortosa. Asimist@mbién fue profesor de Arqueologia Biblica y

51.Rovira 1916/17-1920/21, 11.

52. Wellhausen 1883 y 1889. Para una valoracién deckepcion actual de la teoria documentaria véasesjpmplo, Romer
2008 [2004].

53. En este sentido resulta especialmente significatititulo del articulo donde publicaba su traditcatalana detnzma
elis (Rovira 1925).

54. Martina 1999, 195ss. Al margen de la referenciarar véase también Rivero 2008, 38 a propdésitcedéentamiento
entre Lagrange y Fonck, el ya mencionado primexcttir del PIB.
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prefecto de academias de hebreo y Lecciones SaclasEscuela Caspe de los jesuitdsn este sentido,
su trayectoria docente resulta perfectamente coteeo®n su formacion, en especial con sus estetios
el PIB. Asi, resulta facil identificar tanto la liméncia de Deimel (que, recordémoslo, también fue s
profesor de hebreo en el PIB) como de Fernandeyolsuquien publicd6 numerosos trabajos sobre
geografia y arqueologia biblicas, asi como sobégesis veterotestamentatia.

El 18 de Julio de 1936 Rovira se hallaba en Tortasmdo estallo la Guerra Civil. Como es bien
sabido, el fracaso del golpe de estado militar atalGfia vino acompafiado de un estallido de viakenci
popular que tuvo en el clero a uno de sus prinegpabjetivos. Un cumulo de circunstancias histérica
coyunturales explica que la violencia revolucioaatoptara esa direccion concreta: el anticlesicai
de viejo cufio, la fe religiosa de las clases donte® la sospecha de complicidad entre el clemsy |
promotores de la sublevacion militar, la creencipytar acerca de la instalacion de ametralladardese
campanarios para atacar a los trabajadores’ Biovira fue una mas de las muchas victimas de laquel
violencia revolucionaria provocada por el alzanoemilitar del 18 de Julio contra la legalidad
republicana.

Junto con el P. Francesc Audi Cid, superior denitiicidon, Rovira tratdé de protegerse del odio
anticlerical escondiéndose en la casa de uno deeloeanos de Audi. En un primer momento, Rovira
consider6 que aquella debia ser una situacion gomél. Su objetivo era trasladarse primero a \Gen
y después a su Mallorca natal. Sin embargo, y tanogms del propio Audi, finalmente optd por
permanecer en aquella casa durante tres meseso@mra principios de Noviembre de 1936, Rovira y
Audi fueron localizados, torturados y, por Ultinepecutados. A pesar de los intentos por parte de la
familia de Audi, el cuerpo de Rovira nunca fue liaeao. El 20 de abril de 1939 fue detenido el
responsable de su muerte, Josep Sebastia Guinomacgmpesino natural de Jesus, antigua pedania de
Tortosa, que fue finalmente ejecutado por las al#tdes franquistas el 21 de Julio de ese mismdafio.

Por lo tanto, la Guerra Civil trunco de forma dréoc@la carrera de Rovira a los 59 afios de edad,
impidiendo que éste pudiera realizar nuevas aportes en el ambito de la asiriologia, méas allaude s
aproximacion akEnzma eli§ Con todo, lo cierto es que, aun sin el conflatmado de por medio, no era
previsible que Rovira hubiera publicado nuevos djab relacionados con el ambito de los estudios
cuneiformes. Asi se desprende de un rapido repassu ¢produccion bibliogréfica entre 1920 y 1936,
donde se constata una especial dedicacion a I@stestrictamente teoldgicos, en especial relacamad
con la cristologia, y muy alejados, por tanto,aedstudios sobre la antigua Mesopotathia.

De esta forma, Rovira aparece como una figura fegaos origenes de la asiriologia en Espafa, con
una obra que se reduce a las comentadas tradusgiammentarios détnzma eliS Con todo, y a pesar
de esa brevedad, el valor de su figura es notalepcaracter pionero en un contexto nada propeia
el desarrollo de dichos estudios, por su formaeiginologica bajo la tutela de una de las figura@s m
relevantes en ese dmbito de principios del siglg E&r su capacidad para introducir en Espafia el
analisis riguroso de uno de los textos acadiosim@grtantes producido en la Antigua Mesopotamia, et
Por desgracia, aquel trabajo tan prometedor no ¢owtinuidad, ni por parte del propio Rovira, qee s
alejo definitivamente de la asiriologia, ni porgun discipulo o colaborador suyo. El resultadol firea
sido un olvido practicamente absoluto de la latiri@ddgica de Joan Rovira Orlandis, ausente en la

55. Expediente personal de Joan Rovira Orlaniligiu Historic dels Jesuites de Catalunya
56.Véase una lista completa de sus publicacione®En1960, 315ss.

57.Preston 2011, 307ss.

58.Pons i Llinas 1994, 41ss.

59.Borras / Sola / Torell6 1979, 297s.
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practica totalidad de aproximaciones publicadasahasfecha sobre la historia del orientalismo qrdi
en Espan&’
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